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PROGRAMA DE UNIDAD CURRICULAR

Nombre de Unidad Curricular:

: Aleman Vv
Fecha de Vigencia: 2026
Responsable del Curso: A designar

Afio y Semestre en el que se imparte:

Tercer afio, primer semestre

Area de Conocimiento:

Area Lingiistica

Unidad Curricular Obligatoria para las
carreras de:

Licenciatura en Traduccién Pablica

Unidad Curricular Opcional para las
Carreras de:

Créditos:

6 cfeditos semestrales

Modalidad de Curso:

Tedrico-practico

Conocimientos Previos
Recomendados:

Nociones generales de derecho y economia,
conocimientos de la constitucién politica y
administrativa y la economia de los paises de
lengua alemana en general.

Para cursar Aleman V se debe haber
aprobado Aleman IV. Los temas impartidos
en Alemdn V tienen como base el manejo de
las estructuras fundamentales de las voces
activa y pasiva, su uso en el lenguaje comun
y de Derecho y Economia, y la capacidad de
confeccionar terminologias tematicas.

OBJETIVO DE LA FORMACION

Uso diferenciado de la lengua seglin contextos y destinatarios, uso de variantes de la lengua.

Trabajo préctico: traducciones directas e inversas, redacciones en lengua alemana.

Exposiciones orales sobre temas de derecho, economia, técnica y ciencia, trabajos

individuales y en grupos.

CONTENIDO GENERAL DEL CURSO

1) Gramadtica alemana

1.1 Los verbos modales: usos, significados, traduccidn.

1.2 Estilo indirecto: uso de los tiempos y modos verbales.

2) Norma y uso de la lengua

2.1 Lengua coloquial, escrita y especializada.

2.2 Sociolectos, dialectos y otras variantes.
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3) Lexicologia comparada
3.1 Confeccién de terminologias de las siguientes areas tematicas: derecho,
economia, comercio, administracion, técnica y ciencia.
4) Derecho
4.1 Nociones basicas de derecho internacional privado, comercial, laboral, procesal
civil y derecho de autor y de la propiedad intelectual.
4.2 Traduccion directa e inversa de textos relativos al numeral anterior.
5) Redaccidn de correspondencia comercial y administrativa
5.1 Aspectos formales.
5.2 Estilo, Iéxico, clisés.
6) Expresion oral

6.1 Exposiciones sobre temas de derecho.

Bibliografia Basica

1) Diccionarios
1.1 monolingiies
- Grofswdrterbuch Deutsch als Fremdsprache. Berlin usw, Langenscheidt
- Wahrig. Fremdwoérterlexikon. Minchen, dtv.
- Diccionario de la Real Academia Espafiola. Madrid
- Diccionario panhispdnico de dudas. Bogota
- Diccionario de Sindnimos y Anténimos. Madrid, Espasa Calpe
1.2 bilingiies

- Slaby, Rudolf J. / Grossmann, Rudolf / lilig, Carlos, Wérterbuch der  spanischen
und deutschen Sprache, 2 Bde. Wiesbaden, Brandstetter

- PONS Woérterbuch fiir Schule und Studium, 2 Bde. Stuttgart usw., Klett

- Daum, Ulrich / Salan, Ma. Engracia / Becher, Herbert J., Wérterbuch Recht.
Miinchen, Beck usw.

2) Gramaticas

- Die deutsche Rechtschreibung. Das umfassende Standardwerk auf der Grundlage
der amtlichen Regeln. Berlin, Dudenverlag
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- Die grofle Grammatik Deutsch. Das umfassende Nachschlagewerk, 2 Bde.
Stuttgart, PONS

- Nueva Gramdtica de lo Lengua Espafiola. Buenos Aires, Planeta

- Cartagena, Nelson / Gauger, Hans M., Vergleichende Grammatik Spanisch -
Deutsch, 2 Bde. Mannheim usw., Duden

Bibliografia Complementaria

Practica de traduccién
- Tatsachen (iber Deutschland. Berlin, Frankfurt am Main, Auswirtiges Amt / Fazit
Communication: https://www.tatsachen-ueber-deutschland.de/de
- La actualidad de Alemania. Berlin, Frankfurt am Main, Auswértiges Amt / Fazit
Communication: https://www.tatsachen-ueber-deutschland.de/es

- Oeckl.Die Kontaktmanufaktur. Bonn, Festland: https://www.ceckl.de/

- Oeckl online: https.//www.cecki.de/oecki-anline/

Modalidad de Ensefianza Presencial

Tedrico-practica: presentaciones docentes,
alternando con trabajos practicos y
exposiciones de los y las estudiantes.

Horas Presenciales Cuatro horas semanales

SISTEMA DE EVALUACION

Dos evaluaciones parciales escritas (de aprobacion imprescindible para el pasaje a Alemén

)

Participacion en clase
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